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11. som påpeger, at De Europæiske Fællesskabers Domstol bør have kompetence til at sikre en 
ensartet anvendelse og fortolkning af denne aftale, inklusive bestemmelserne i forordningerne og 
Fællesskabets gennemførelsesbestemmelser, der indgår som en del af denne aftale, 

12. som henviser til den kompetence, De Europæiske Fællesskabers Domstol har i medfør af arti- 
kel 68, stk. 1, i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab, til at træffe afgørelse om præ- 
judicielle spørgsmål vedrørende gyldigheden og fortolkningen af retsakter udstedt af Fællesskabets 
institutioner med hjemmel i traktatens afsnit IV, herunder gyldigheden og fortolkningen af denne af- 
tale, og det forhold, at denne bestemmelse ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark 
som følge af protokollen om Danmarks stilling, 

13. som finder, at De Europæiske Fællesskabers Domstol bør have kompetence på de samme vil- 
kår til at træffe afgørelse om præjudicielle spørgsmål vedrørende gyldigheden og fortolkningen af 
denne aftale, som stilles af en dansk ret, og at danske retter derfor bør anmode om afgørelser vedrø- 
rende præjudicielle spørgsmål på samme vilkår som retter i andre medlemsstater, for så vidt angår 
fortolkningen af forordningerne og gennemførelsesbestemmelserne i forbindelse hermed, 

14. som henviser til bestemmelsen om, at Rådet for Den Europæiske Union, Europa-Kommissio- 
nen og medlemsstaterne i henhold til artikel 68, stk. 3, i traktaten om oprettelse af Det Europæiske 
Fællesskab kan anmode De Europæiske Fællesskabers Domstol om at træffe afgørelse vedrørende 
fortolkningen af retsakter udstedt af Fællesskabets institutioner med hjemmel i traktatens afsnit IV, 
herunder fortolkningen af denne aftale, og det forhold, at denne bestemmelse ikke er bindende for 
og ikke finder anvendelse i Danmark som følge af protokollen om Danmarks stilling, 

15. som finder, at Danmark på samme vilkår som de øvrige medlemsstater, for så vidt angår for- 
ordningerne og gennemførelsesbestemmelserne i forbindelse hermed, bør have mulighed for at an- 
mode De Europæiske Fællesskabers Domstol om at træffe afgørelse om spørgsmål vedrørende for- 
tolkningen af denne aftale, 

16. som understreger, at danske retter -  ved fortolkningen af denne aftale, inklusive bestemmel- 
serne i forordningerne og Fællesskabets gennemførelsesbestemmelser, der udgør en del af denne af- 
tale - i medfør af dansk ret bør tage behørigt hensyn til retspraksis ved De Europæiske Fællesskabers 
Domstol og ved retterne i medlemsstaterne, for så vidt angår bestemmelserne i forordningerne og 
Fællesskabets gennemførelsesbestemmelser, 

17. som finder, at det bør være muligt at anmode De Europæiske Fællesskabers Domstol om at 
træffe afgørelse om spørgsmål om overholdelse af forpligtelser i medfør af denne aftale i henhold til 
bestemmelserne i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab vedrørende sager ved Dom- 
stolen, 

18. som finder, at denne aftale er bindende for medlemsstaterne i medfør af artikel 300, stk. 7, i 
traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab; det er derfor hensigtsmæssigt, at Danmark, 
hvis en anden medlemsstat ikke overholder den, kan indbringe sagen for Kommissionen som trakta- 
tens vogter, 

19. som finder, at Danmark i henhold til artikel 3 i protokollen om Danmarks stilling ikke påføres 
finansielle omkostninger som følge af foranstaltninger, der ikke er bindende for og ikke finder an- 
vendelse i Danmark, bortset fra administrationsomkostninger, og at Danmarks bidrag til omkostnin- 
gerne ved oprettelsen og driften af den centrale enhed, jf. artikel 3, i »Eurodac-forordningen«, derfor 
skal fastsættes, 

20. som understreger, at det er fastsat i artikel 12 i aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og 
Island og Norge om kriterier og mekanismer for fastsættelse af, hvilken stat der er ansvarlig for be- 
handlingen af en asylansøgning indgivet i en medlemsstat eller i Island eller Norge, at en protokol 
sikrer forbindelserne mellem Island og Norge på den ene side og Danmark på den anden side, for så 
vidt angår bestemmelserne i »Dublin Il-forordningen« og »Eurodac-forordningen«, 

21. som ønsker, at Det Europæiske Fællesskab og Island og Norge fastlægger indholdet af denne 
protokol parallelt med denne aftale med Danmarks samtykke - 


